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1 Apie Sig naudojimo
instrukcijg

Si naudojimo instrukcija yra jrenginio sudétiné dalis.

» PrieS pradédami bet kokius darbus su jrenginiu,
atidziai perskaitykite Sig naudojimo instrukcija,
ypac saugos bei perspéjancias nuorodas ir visu-
omet laikykités jy.

» Naudojimo instrukcijg saugokite Salia jrenginio ir
pasikeitus vartotojui, jg perduokite jam kartu su
jrenginiu.

» Kilus klausimams ar neaiSkumams kreipkités |
vietinj gamintojo atstovg arba gamyklos techni-
nio serviso tarnyba.

» Atkreipkite démesj | visus kartu galiojandius do-
kumentus.

1.1  Galiojimas

Si naudojimo instrukcija taikoma tik vardingje
lenteléje ir jrenginio lipduke identifikuotam jrenginiui
(= Vardiné lentele® psl. 6 ir ,Jrenginio lipdukas®
psl. 3).

1.2 Kartu galiojantys dokumentai

Zemiau i$vardinti dokumentai papildo $ig naudojimo
instrukcija:

e Projektavimo vadovas, hidraulinés schemos

e Sildymo sistemos ir Silumos siurblio valdiklio
naudojimo instrukcija

e Trumpas Silumos siurblio valdiklio aprasymas

e Komforto plok3tés naudojimo instrukcija (prie-
das)

e Registravimo Zurnalas, jei gamintojas jj prideda
prie Sio jrenginio
Jrenginio lipdukas

Jrenginio lipduke pateikta svarbi informacija, reikalin-
ga susisiekiant su gamintoju arba vietiniu gaminto-
jo atstovu.

» Jrenginio lipdukg (su brdksniniu kodu ir su seri-
jos bei uzsakymo numeriu) uzklijuokite ¢ia.

1.3 Simboliai ir zenklai

|spéjamyjy nuorody reikSmes

Simbolis ReikSmé
Saugos informacija. |spéjimas dél

A galimo fizinio suzalojimo.

PAVOJUS Reiskia tiesiogiai gresiantj pavojy,
galintj sukelti sunkius suzalojimus
arba mirtj.

ISPEJIMAS ReiSkia  potencialiai  pavojinga
situacijg, galinCig sukelti sunkius
suzalojimus arba mirtj.

ATSARGIAI ReiSkia  potencialiai  pavojinga
situacijg, galin€ig sukelti vidutinio
sunkumo arba lengvus suZalojimus.

DEMESIO Reiskia  potencialiai  pavojingg

situacijg, galincig sukelti materialine
zala.

Simboliai dokumente

Simbolis

ReikSmé

Informacija specialistui

Informacija vartotojams

Badtina saglyga tolimesniems veiks-
mams

Vieno Zingsnio veiksmas

1.,2,3. ...

Zingsnio eilés numeris keleto
zingsniy veiksme. Laikytis eiliSkumo.

[=\o

Papildanti informacija, pvz. svarbi
informacija darbo palengvinimui
arba informacija apie normatyvg

Nuoroda | papildomg informacija,
pateiktg kituose Sios naudojimo in-
strukcijos skyriuose arba kituose
dokumentuose

Techniniai pakeitimai galimi | 83056800bLT — originalios instrukcijos vertimas | ait-deutschland GmbH 3



[l B4

1.4 Kontaktai

Aktualls adresai priedy jsigijimui, sutrikimo atveju ar
kilus klausimams dél jrenginio arba Sios naudojimo
instrukcijos, visada pateikti internete Siais adresais:

e Vokietija: www.alpha-innotec.de

e EU: www.alpha-innotec.eu

2  Saugumas

Naudokite tik techniSkai nepriekaistingo stovio
jrenginj, naudokite pagal paskirtj, atsargiai ir suvok-
dami galimus pavojus bei laikydamiesi Sios naudoji-
mo instrukcijos nurodymy.

21 Naudojimas pagal paskirt]
Jrenginj galima naudoti tik pagal paskirtj, tai reiskia:
e Sildymui

e Buitinio karSto vandens ruoSimui (galimybé, su
priedais)

e Veésinimui (galimybé, su priedais)

» Naudojimui pagal paskirtj laikykités eksploata-
cijos salygy (= ,Techniniai duomenys/tieki-
mo apimtis“ psl. 22) taip pat laikykités Sios
naudojimo instrukcijos bei kartu galiojanCiy
dokumenty nurodymuy.

> Atkreipkite démesj j vietiniy reglamenty reikala-
vimus: jstatymy, normy, direktyvy.

Naudojimas kitokiomis salygomis yra naudojimas ne
pagal paskirtj.

2.2 Specialisty kvalifikacija

Visa pateikta metodiné Sios naudojimo instrukci-
jos informacija yra skirta iSimtinai tik kvalifikuotiems
specialistams.

Tik kvalifikuoti specialistai darbus su jrenginiu ga-
li atlikti saugiai ir teisingai. Nekvalifikuoty specialisty
intervencijos atveju, gali Kilti mirtiny traumy ir
materialinés zalos pavojus.

> |sitikinkite, kad darbuotojai yra susipaZine su
vietiniais reglamentais, ypac su tais, kurie susije
su nelaimingy atsitikimy prevencijos ir saugaus
darbo reikalavimais.

» Darbus su elektra ir elektronika leiskite atlikti tik
specialistams, turintiems iSsilavinimg elektros
srityje.

» Kitus darbus leiskite atlikti tik kvalifikuotiems
specialistams, pvz.

— Sildymo sistemy montuotojams
— santechnikams

— Saldymo sistemy montuotojams (priezilros
darbai)

Garantijos galiojimo metu jrenginj aptarnauti ir re-
montuoti gali tik gamintojo autorizuoti specialistai.

2.3 Asmeninés darby saugos
priemoneés

| aStrius jrenginio krastus galima susipjaustyti ran-
kas.

» Transportuojant uzsidékite pjuaviams atsparias
pirstines.

2.4 Kitos rizikos

Elektros jtampos keliamas pavojus gyvybei
Komponentais jrenginio viduje teka pavojinga gyvy-
bei elektros srové. Prie§ atidarant korpusa:

» ISjunkite jrenginio elektros tiekima.

» Uztikrinkite, kad elektros tiekimas nebus
jjungtas be leidimo.

Degiy skysciy ir sprogios atmosferos

keliamas suzalojimy pavojus

Sudétinés neuzsalandiy skysCiy medziagos, pvz.

etanolis, metanolis, yra labai degios ir gali sudaryti

sprogig atmosfera:

» Neuz3alanlius skysCius maiSykite tik gerai
védinamose patalpose.

> Atkreipkite démesj j pavojingy medziagy indika-
torius ir laikykités atitinkamy saugos reikalavimy.
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Galimi SaltneSio keliami suzalojimai ir zala
aplinkai

Jrenginyje yra pavojingas sveikatai ir aplinkai
Saltnesis. Jei yra SaltneSio nuotekis:

1. I§junkite jrenginj.
2. Gerai iSvédinkite patalpa.

3. Informuokite autorizuotg techninio serviso
tarnyba.

2.5 Utilizavimas

Maitinimo elementai

Netinkamas akumuliatorinio maitinimo elemento utili-
zavimas kenkia aplinkai.

» Matinimo elementg utilizuokite aplinkosaugos
pozidriu tinkamu ir atitinkanciu vietinius regla-
mentus badu.

Aplinkai pavojingos terpés

Netinkamas aplinkai pavojingy terpiy (neuzalantciy
skysc€iy, Saltnesio) utilzavimas kenkia aplinkai:

> Terpes saugiai surinkite.

» Terpes utilizuokite aplinkosaugos pozitriu tinka-
mu ir atitinkanciu vietinius reglamentus budu.

2.6 Materialinés zalos prevencija

Netinkami veiksmai
Saglygos, mazinanfios nuosédy susidarymg ir
korozijg vandeninése Sildymo sistemose:

e profesionalus projektavimas ir pirmasis paleidi-
mas | eksploatacijg

e sistema, laikantis
reikalavimy, yra uzdara

korozijos  prevencijos

e parinktas pakankamo dydZio iSsiplétimo indas
ar kita slégio palaikymo jranga

e vandens be drusky (demineralizuoto vandens)
naudojimas

e reguliari sistemos priezilra ir aptarnavimas

Galima zala ir sutrikimai, jei sistema suprojektuota,

paleista | eksploatacijg ir eksploatuojama nesilaikant

iSvardinty reikalavimy:

e detaliy ir komponenty (pvz. cirkuliaciniy siurbliy,
voztuvy) funkcionavimo sutrikimai ir defektai

e vidiniai ir iSoriniai

Silumokaiciy)

nesandarumai (pvz.

e komponenty (pvz. SilumokaiCiy, vamzdynuy,
cirkuliaciniy  siurbliy)  vidinio  skersmens
sumazéjimas

e medZiagy nuovargis

e dujy burbuly ir dujy pagalviy susidarymas (kavi-
tacija)

e Silumos perdavimo sumazéjimas (nuosédy,
apnasy ant sieneliy susidarymas) ir su tuo susije
triuk&mai (pvz. virimo, tékmés)

» dirbant bet kokius, su jrenginiu susijusius dar-
bus, atkreipkite démesj | Sioje naudojimo in-
strukcijoje pateiktg informacija.

Netinkama uZpildymo ir papildymo vandens
kokybé Sildymo apytakos rate

Sildymo sistemos efektyvumas ir $ilumos gamybos
jrenginio ilgaamziSkumas tiesiogiai priklauso nuo
Sildymo vandens kokybés.

Jei sistema uzpildyta su neapdirbtu vandentiekio
vandeniu, visas kalcis neiSvengiamai iSsiskirs, taip
vadinamu katily akmens pavidalu. Ant Silumos per-
davimo pavirSiy susidaro kalkiy nuosédos. Krenta
naudingumo koeficientas ir didéja energijos kastai.
Ekstremaliais atvejais SilumokaiCiai gali bati ir su-
gadinti.

» Sistema uzpildykite tik visiSkai nudruskintu (de-
mineralizuotu) vandeniu.

Netinkama vandens arba vandens-
neuz3alancio skycio misinio kokybé Silumos
Saltinio apytakos rate

» Eksploatuojant Silumos $altinj su vandeniu ar-
ba vandens-neuZSalancio skys€io miSiniu
uztikrinkite, kad vanduo atitikty Sildymo vande-
niui keliamus reikalavimus.

Gruntinio vandens panaudojimas

» Naudojant gruntinj vandenj instaliuokite tarpinj
Silumokait;.
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3.1
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AprasSymas

Konstrukcija

SVARBI INFORMACIJA

Siame skyriuje i§ esmés jvardijami tie kompo-
nentai, kurie yra svarbis Sioje naudojimo in-
strukcijoje aprasytoms uzduotims jvykdyti.

Korpusas su jrenginio komponentais
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Apatinéje korpuso dalyje yra jmontuota moduliné
dézeé. Elektros jungCiy dézeé yra virSuje.

Techniniai pakeitimai galimi |

Vardiné lentelé

Vardinés lentelés uzdétos Siose jrenginio vietose:
e nugarinéje iSorinés sienelés puséje

e kairéje ant modulinés dézés

VirSutinéje vardinés lentelés dalyje yra $i informaci-
ja

e jrenginio tipas, prekés numeris
e  serijos numeris, jrenginio indeksas

Toliau vardinéje lenteléje pateikta svarbiausiy
techniniy duomeny apzvalga.

Moduliné dézé

Kompresorius
Kondensatorius
Antivibraciné mova (4x)
Kilpa neSimui (4x)
Garintuvas

Silumos $altinio cirkuliacinis siurblys

N OO o B~ WN -

Silumos $altinio apytakos rato
papildymo ir iSleidimo Ciaupas

8 Sildymo apytakos rato papildymo
ir iSleidimo Ciaupas
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Aptarnavimo pultas

v 2 S
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1 Aptarnavimo pultas

2 Aukstyn nustumiamas USB atmintinés lizdo
dangtelis (kvalifikuotiems specialistams
programinés jrangos naujiniy jraSymui
ir duomeny registravimui)

3 Sieninis laikiklis (reikalingas tik tuo
atveju, jei montuojama ant sienos)

Aptarnavimo pulto apatiné dalis

RBE (RS 485)
tinklo kabelio jungtis

LIN-Bus kabelio i$ Silumos siurblio jungtis

A WO N -

neuzimta

3.2 Priedai

Vietinis gamintojo atstovas gali patiekti Siuos priedus

jrenginiui:

e priekinio skydo dangtelj, jei valdymo pultas yra
montuojamas ant sienos

e tdrinj vandens Sildytuvag
e perjungimo voztuvg karStam vandeniui Sildyti

e patalpos termostatg vésinimo funkcijos (jei yra)
perjungimui

e rasos tasko jungiklj sistemos su vésinimu
apsaugai esant zemai tiekiamo vandens
temperatdrai (jei yra)

e funkcijy i8plétimo plokSte automatiniam perjun-
gimui tarp Sildymo ir vésinimo rezimo (jei yra)

e ,Vésinimo paketg” vésinimo funkcijos panaudoji-
mui

e jrenginiuose be vésinimo funkcijos: cirkuliaciniy
siurbliy mazgus hidraulinéms schemoms su
atskiriamaja ir nuoseklia talpa (Sildymo apyta-
kos ratui)

e apsaugos komplektg Sildymo apytakos ratui

e apsaugos komplektg Silumos Saltinio apytakos
ratui

3.3 Veikimas

Skystas SaltneSis iSgaruoja (garintuve), Siam proce-
sui naudojama energija yra aplinkos energija ir ji at-
keliauja i$ Silumos Saltinio ,gruntas” (horizontalus ko-
lektorius, geoterminis grezinys arba gruntinis vanduo
per tarpinj Silumokaitj). Dujinés bilsenos Saltnesis
yra suspaudziamas (kompresoriuje), taip pakyla
slégis ir tuo paciu temperatura. Dujinés busenos ir
aukstos temperatiros SaltneSis paverCiamas skysciu
(kondensatoriuje).

Sio proceso metu auksta Saltnesio temperatira
perduodama S$ildymo vandeniui ir taip panaudo-
jama Sildymo sistemoje. Skystas auksto slégio
ir temperatiros S$altneSis iSpleCiamas (iSplétimo
voztuve). Slégis ir temperatlra nukrenta ir procesas
prasideda i$ naujo.

Susildytas vanduo gali bdti naudojamas buitinio
kar§to vandens arba pastato Sildymui. Reikalingos
temperataros ir paskirtis valdomos Silumos siurblio
valdikliu.

Dél integruoty antivibraciniy movy Sildymo ir Silumos
Saltinio apytakos ratuose, vibracijos neperduodamos
j vamzdynus ir tuo paciu j pastata.
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Vésinimas

Su jrenginiais papildomai galima jrengti ir priedg
Leésinimo paketg“. Su jrenginiais, kurie turi vésinimo
funkcijg galima (>  Sildymo sistemos ir $ilumos siu-
rblio valdiklio naudojimo instrukcija):

e pasyviai vésinti (be kompresoriaus)

e kontroliuoti vésinimo funkcijg per Sildymo ir
Silumos siurblio valdiklj

e su funkcijy iSplétimo plokste (priedas)
automatiSkai perjunginéti tarp Sildymo ir
vésinimo rezimy

Tinklo prijungimas prie aptarnavimo pulto

Aptarnavimo pultas per tinklo kabelj gali bati prijung-
tas prie kompiuterio ar kompiuterinio tinklo. Tokiu
badu Sildymo ir Silumos siurblio valdiklis gali bati val-
domas kompiuteriu arba i§ kompiuterinio tinklo.

4  Eksploatacija ir priezitra

SVARBI INFORMACIJA

Jrenginys valdomas per Sildymo ir Silumos siu-
rblio valdiklio aptarnavimo pultg (= Sildymo
sistemos ir Silumos siurblio valdiklio naudo-
jimo instrukcija).

o

41 Energiskai ir ekologiskai
samoninga eksploatacija

Net tada, kai naudojamas S$ilumos siurblys grun-
tas/vanduo, galioja tie patys, visuotinai taiko-
mi energiSkai ir ekologiSkai sgmoningos Sildymo
sistemos eksploatacijos reikalavimai. Svarbiausios
priemonés yra §Sios:

e venkite be reikalo auksty tiekiamo Sildymo van-
dens temperatiry

e venkite be reikalo auk3tos karSto vandens
temperatiros (atkreipkite démesj | vietinius
reglamentus)

e védinkite patalpas ne laikydami pastoviai pra-
virus langus (mikroventiliacija), o juos trumpam
placiai atidarydami .

4.2 Prieziura
Valykite tik iSorinius jrenginio pavir8ius naudodami

drégng Sluoste arba Sluoste, suvilgytg Svelniu vali-
kliu (purskalu, neutraliu valikliu)

5 Tiekimas, sandéliavimas,
transportavimas ir
pastatymas

DEMESIO

Jrenginio korpuso ir komponenty pazeidimas sunki-
ais daiktais.

» Nedékite ant jrenginio daikty, sunkesniy nei 30
kg.

5.1 Tiekimo apimtis

ﬁ SVARBI INFORMACIJA
Priedai sudéti | dvi pakuotes ir tiekimo metu
guli ant jrenginio virSaus.

» Gave krovinj nedelsdami patikrinkite ar néra i$
iSorées matomy pazeidimy ir ar tiekimo apimtyje
nieko netriksta.

» Apie trdkumus tuoj pat praneskite jusy tiekéjui.

Pakuotés turinys:

e lipdukas su jrenginio serijos numeriu klijavimui
Sios instrukcijos 3 puslapj

e aptarnavimo pultas, susidedantis i$ aptarnavimo
pulto, sieninio laikiklio ir dangtelio

e 6 mm sienos kaiSciai su varztais (po 2x) aptar-
navimo pulto montavimui ant sienos

e lauko temperatiros jutiklis

e atsarginés medziagos modulinés  dézés

iSmontavimo atvejui:

— izoliacijos kevalai (2x)

— kabeliy dirZeliai (4x)

— prie jrenginiy iki 12 kW galingumo: O-ziedai
(6x), ploksc¢ia tarpiné (1x)

— prie jrenginiy nuo 14 kW galingumo: O-ziedai
(8x)

5.2 Sandeéliavimas

> Jei jmanoma, jrenginj iSpakuokite, tik pries pat
montavimag.

» Jrenginj sandéliuokite patalpoje, apsaugotoje
nuo:
— drégmés
— SalCio
— dulkiy ir purvo
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5.3 I[Spakavimas ir transportavimas

Nuorodos saugiam transportavimui

Korpusas su jrenginio komponentais ir moduline
déze yra sunkds (= ,Techniniai duomenys/tieki-
mo apimtis“ psl. 22). Nuvirtes ar apvirtes jrenginio
korpusas su komponentais arba nuvirtusi moduliné
dézé gali suzaloti arba padaryti materialinés Zalos.

» Korpusg su jrenginio komponentais ir moduline
déze transportuokite ir pastatykite keliese.

» Korpusg su jrenginio komponentais transportuo-
dami uZztvirtinkite. Moduline déZe neskite paéme
uz nesimo Kkilpy.

| astrius jrenginio krastus galima susipjaustyti ran-
kas.

> UZsidékite jpjovimams atsparias pirstines.

Hidraulinés jungtys nepritaikytos mechaninéms ap-
krovoms.

» Nekelkite ir netransportuokite jrenginio péme uz
hidrauliniy jungCiy.

Pavertus moduline déZe daugiau nei 45°, kompreso-
riaus alyva iSteka j SalneSio apytakos rata.

» Jrenginio su jmontuota moduline déze nepaver-
skite didesniu nei 45° kampu .

Jrenginj geriausiai transportuotkite su hidrauliniu
veziméliu, alternatyviai su rankiniu vezimeliu.

Transportavimas su hidrauliniu véziméliu

» |ki montavimo vietos jrenginj transportuokite
supakuota ir pritvirtintg ant medinés paletés.

ISpakavimas

ﬁ SVARBI INFORMACIJA
Jei jrenginys bus transportuojamas ne su hi-
drauliniu veziméliu: Prie§ nukeldami jrenginj
nuo paletés pirmiausia jj iSpakuokite ir nu-
montuokite korpuso skydus.

1. Nuimkite plastiko plévele. Tuo metu nepazeiskite
jrenginio.

2. Laikiklius, transportavimo ir pakavimo
medziagas utilizuokite aplinkosaugos pozidriu
tinkamu ir atitinkanc€iu vietinius reglamentus
badu.

3. Pasalinkite plévele nuo plastikinio priekinio sky-
do.

Korpuso skydy nuémimas transportavimui su
rankiniu vezimeéliu arba neSimui rankomis

v' |Jrenginys yra iSpakuotas (= ,I$pakavimas” psl.
9).
1. Kad nepazeisti jrenginio korpuso skyduy:
— Atlaisvinkite 2 varztus priekinio skydo
apacioje.
— Keldami j virsy nuimkite priekinj skydg ir pa-
statykite saugioje vietoje.
— Atlaisvinkite 2 varztus dangcio priekyje.
- Siek tiek pakelkite dangtj, pastumkite apie
1 cm atgal ir nuimkite.
— Atlaisvinkite po 2 kiekvieno 3oninio skydo
varztus .
— Nuimkite Soninius skydus ir saugiai juos pa-
statykite.

8x

)

s

5

f

Transportavimas su rankiniu veziméliu

ﬁ SVARBI INFORMACIJA

e Transportuojant rankiniu veziméliu,
moduliné dézé turi bati jstumta | korpuso
vidy.

e Sis paveikslas su rankiniu veZiméliu rodo
jrenginio transportavimg ant desSiniojo
Sono, transportuoti galima ir ant kairiojo
Sono.

v' Korpuso skydai yra numontuoti.
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1. Kad neapgadinti: jrenginj ant rankinio vezimélio
deékite tik Sonu.

2. Transportuotkite jrenginj rankiniu veziméliu.

Jrenginio neSimas
v' Korpuso skydai yra numontuoti.

1. ISmontuokite moduline déze ir paéme uz nesimo
Kilpy nuneskite iki pastatymo vietos.

2. Atskirai iki pastatymo vietos nuneskite korpusg
su jmontuotais komponentais .

5.4 Pastatymas

Reikalavimai montavimo patalpai ir vietai

ﬁ SVARBI INFORMACIJA
Atkreipkite démesj | vietiniy reglamenty ir
normy reikalavimus montavimo patalpai ir
vietai. Lenteléje iSvardyti Vokietijoje galiojan-
tys standarto DIN EN 378-1 nuostatai.

Saltnesis Ribiné verté [kg/m?]
R 134a 0,25
R 404A 0,48
R 407C 0,31
R 410A 0,44

(= .Techniniai duomenys/tiekimo apimtis“ psl.
22).

Saltnesio kiekis [kg]

Minimalus patalpos tdris = — :
Ribiné verté [kg/m?]

SVARBI INFORMACIJA

Jei yra sumontuoti keli to paties tipo Silumos
siurbliai, reikia atsizvelgti tik j vieng Silumos
siurblj. Jei yra sumontuoti keli skirtingy tipy
Silumos siurbliai, reikia atsizvelgti tik j Silumos
siurblj su didziausiu Saltnesio tdriu.

[Ho

v' Minimalus patalpos tiris atitinka naudojamam
Salnesiui keliamus reikalavimus.

v/ Statoma pastato viduje.

v" Montavimo patalpa yra sausa ir apsaugota nuo
neigiamy temperatary.

v I8laikyti atstumai (> ,Pastatymo bréziniai“ psl.
36).

v' Pagrindas yra tinkamas jrenginio pastatymui:
— lygus ir horizontalus
— tinkamas jrenginio svoriui

ISlyginkite jrengin;j

» Pastatymo vietoje su reguliuojamomis kojo-
mis, naudodami verzliaraktj SW 13, horizontali-
ai i8lyginkite jrenginj ir sitikinkite, kad jrenginys
ant pagrindo stovi stabiliai. Reguliavimo ribos:
25 mm.

6 Montavimas ir prijungimas

6.1 Modulinés dézés iSmontavimas

DEMESIO

Pavertus moduling déZze daugiau nei 45°, kompres-
oriaus alyva iSteka j SalneSio apytakos rata.

» Nepaverskite modulinés dézés didesniu nei 45°
kampu.
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3 SVARBI INFORMACIJA
1 : > -

e Moduline dézZe esant poreikiui, pa-
prastesniam transportavimui arba remon-
tui, galima iSimti.

e Veiksmai nuo 1 iki 5 reikalingi tik tuomet,
jei moduliné dézeé yra uzpildyta.

v" Jrenginiui yra iSjungtas elektros tiekimas ir
uztikrinta, kad nebus jjungtas be leidimo.

1. Nuimkite priekinj modulinés dézés skyda
(= .71 Priekinio modulinés deézés skydo
nuémimas* psl. 17).

2. Uzdarykite Sildymo apytakos rato uzdaromuosius
Ciaupus.

3. Per Sildymo rato papildymo ir iSleidimo €iaupg
iSleiskite Sildymo vandenj i$ jrenginio.

4. Uzdarykite Silumos S$altinio apytakos rato

uzdaromuosius Ciaupus.
5. Per Silumos 3altinio rato papildymo ir iSleidimo
Ciaupg iSleiskite Silumnes§j i$ jrenginio.

6.
>

| 2

Atjunkite elektros jungtis:
Jrenginiai iki 12 kW galios:

— IStraukite 2 baltus kiStukus (1) iS elektros
jung€iy dézutés. Tam atpalaiduokite fiksato-
rius kiStuko Sonuose nuspausdami juos.

— IStraukite juodg staCiakampj kiStukg (2) ant
modulinés dézés virSaus.

Jrenginiai nuo 14 kW galios:

— I8traukite kistukg (1) i$ elektros jungciy dézes
priekio.

— I8traukite kistukg (2) i$ elektros jungciy dézes
apacios. Tam nuimkite elektros jungCiy dézeés
dangtj ir atlaisvinkite kiStukg i$ vidaus.

— IStraukite juodg staCiakampj kiStukg (3) ant
modulinés dézés virSaus.

T o
E )
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7.

8.

12

o

SVARBI INFORMACIJA

Sekancios iliustracijos vaizduoja jungtis
jrenginiuose iki 12 kW galios. |renginiuose
nuo 14 kW galios, visos jungtys yra su apka-
bomis ir be Ciaupy.

Nuimkite izoliacijg nuo hidrauliniy jung¢iy.

9. Atsukite tiekiamo vandens vamzdzio sriegine

10. Atskirkite hidraulines jungtis, tam kiek reikia

nuspauskite vamzdzius zemyn.

N

880 ———

= =
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12

13.

14.

15

. Norédami apsaugoti grindis ir lengvesniam
modulinés dézés (3) perkélimui: po apacia
padeékite lentas (4), pvz. i$ pakavimo medziagos.

Pakelkite ir laikykite pakéle tiekiamo vandens
vamzdzio verzle (1).

Létai ir atsargiai iStraukite moduline déze uz
nesimo kilpy (2). Saugokite, kad nebity pazeisti
jokie vamzdzZiai

. I8traukite moduline dézZe ir perkelkite jg ant
lenty.

6.2 Modulinés dézés jmontavimas

1.

Atsargiai uzdekite moduline déze ant korpuso

apacios krasto ir letai bei atidziai jstumkite ja.

— Tuo pacCiu metu pakelkite ir laikykite pakéle
tiekiamo vandens vamzdZio verZle.

— Pakelkite vamdzius, kad jie nebity pazeisti.

Uzsukite 2 Soniniy laikikliy varztus.

Prijunkite tiekiamo vandens vamzdj ir sujunkite

hidraulines jungtis. Tuo paciu pakeiskite Silumos

siurblio jung¢iy O-ziedus (= priedy pakuote).

Atlikite slégine patikrg ir izoliuokite vamzdZius
su tiekimo apimtyje esanciais izoliacijos kevalais
(= priedy pakuoté).

Elektros prijungimas:

— Prijunkite abu kiStukus prie elektros jungciy

deézés. |sitikinkite, kad kiStukai jsikiSa
sklandZiai ir fiksatoriai uZsifiksuoja.
— JkiSkite juodg staCiakampj kiStukg ant

modulinés dézés virSaus.
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6.3 Hidrauliniy jungCiy montavimas

DEMESIO

Vario vamzdziy pazeidimo pavojus dél neleistinos
apkrovos!

> Saugokite visas jungtis, kad neprasisukty.

v Silumos $altinio sistema jrengta pagal reika-
lavimus (= Projektavimo vadovas, Matmeny
bréziniai, Pastatymo bréziniai).

v Sildymo ir S&ilumos S$altinio apytakos raty
vamzdyny skerspjaviai ir ilgiai yra parinkti pa-
kankamo dydZio.

v' Likutinio cirkuliaciniy siurbliy slégio pakanka
bent minimaliam, priklausomai nuo jrenginio tipo
reikalaujamam srautui uztikrinti (= ,Techniniai
duomenys/tiekimo apimtis® psl. 22).

v Sildymo ir $ilumos $altinio vamzdynai pritvirtinti
bent viena nejudama atrama prie sienos arba
luby.

Jrenginio prijungimas prie Silumos Saltinio ir
Sildymo apytakos rato

1. Ant Silumos Saltinio ir Sildymo rato jung€iy su-
montuokite uzdaromuosius Ciaupus.

2. Auk&c&iausiame Silumos Saltinio ir Sildymo apyta-
kos rato taske jrenkite nuorintuvus.

3. Rekomendacija: Silumos Saltinio jtekéjime su-
montuokite purvarinkj su 0,9 mm filtravimo siete-
lio akies dydziu.

4. Uztikrinkite, kad bus iSlaikyti darbiniai slégiai
(= ,Techniniai duomenys/tiekimo apimtis® psl.
22).

6.4 Elektros prijungimas

DEMESIO

Kompresoriaus sugadinimo pavojus dél neteisingos
faziy sekos!

» Uztikrinkite, kad elektros tiekimas kompresoriui
bdty su deSinine faziy seka.

Pagrindiné informacija apie elektros jungtis

ﬁ SVARBI INFORMACIJA
Jsitikinkite, kad yra uztikrintas nenutrokstamas
elektros  energijos tiekimas jrenginiui.
Pabaige darbus jrenginio viduje ir uzdare jj,
iSkart vel jjunkite elektros energijos tiekima.

e Elektros jungtims taip pat galioja vietinés elek-
tros energijos tiekimo jmonés reikalavimai (jei
tokie yra).

e Silumos siurblio elektros energijos tiekimo li-
nijoje turi bati jrengtas visy poliy automatinis
iSjungiklis su minimaliu 3mm kontakty tarpeliu
(pagal IEC 60947-2).

e Atkreipkite démesj | atjungimo srovés dydj
(= ,Techniniai duomenys/tiekimo apimtis® psl.
22).

e Laikykités elektromagnetinio suderinamumo
teisés akty (EMS reglamenty) nuostaty:

— Valdymo /jutikliy kabelius ir jrenginio elektros
tiekimo kabelius paklokite su pakankamu at-
stumu vienas nuo kito (> 100 mm).

— Neekranuotus elektros tiekimo ir ekranuotus
kabelius (LIN-Bus kabelis) paklokite su pa-
kankamu atstumu vienas nuo kito.

e Neprailginkite komutacinio ir LIN-Bus kabeliy.

LIN-Bus kabelis gali bati iki 30 m ilgio, jei jo

kokybé atitinka originalaus kabelio kokybe.

Jtraukite kabelius ir laidus ir prijunkite juos

1. Visus kabelius einanc€ius link iSoriniy prietaisy,
pries klojant j kabeliy kanalg nuzievinkite.

2. Numontuokite elektros jungCiy dézés dangtj.
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Valdymo/ jutikliy kabelius per nugarine dalj
jkiskite j korpusa.

Kabelius i§ apacios jkiSkite j elektros jungdCiy
déZe per ten esancias kabeliy angas.

Laidus prijunkite prie atitinkamy gnybty (=2
,Gnybty schemos” psl. 42).

Valdiklio kontrolé personaliniu kompiuteriu

1.

Montavimo eigoje jrenginyje paklokite ekranuotg
tinklo kabelj (6 kategorijos).

Jkiskite tinklo kabelio RJ45 kiStuka j lizdg aptar-
navimo pulte (1).

®
SVARBI INFORMACIJA

Tinklo kabelj jrengti galima ir bet kada véliau.

o

6.5 Aptarnavimo pulto montavimas

i

SVARBI INFORMACIJA

Aptarnavimo pultg galima jdéti j tam skirtg
lizdg ant priekinio jrenginio skydo arba su-
montuoti ant sienos.

Aptarnavimo pulto montavimas ant jrenginio ir
prijungimas

1.

Jei reikia: paSalinkite dangtelj nuo lizdo. Tam
numontuokite priekinj skydg (= ,Korpuso
skydy nuémimas transportavimui su rankiniu
vezimeliu arba neSimui rankomis® psl. 9), nus-
pauskite fiksatorius ir iSstumkite i fiksavimo
angy.

Nuimkte plévele nuo priekinio plastikinio skydo.

|statykite aptarnavimo pultg j lizdg priekiniame
skyde.

Patrumpinkite kabelj palikdami pakankamg il-
gio rezervg, kad nuémus priekinj skyda jj galima
blty pastatyti uz jrenginio Sono. Tam nenukirp-
kite LIN-Bus kabelj fiksuojancio kabelio dirzelio
elektros jungCiy dézéje.

— LIN-Bus kabelio ilgis apie 1,1 m nuo kabelio

uzverziklio elektros jungCiy dézéje
— visi kiti kabeliai apie 1,2 m
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5. LIN-Bus kabelj mazdaug 20 cm iki kiStuko
uzverzkite (apsauga nuo tempimo) per tam
tikslui skirtas skylutes lizdo sieneléje kabelio
dirzeliu (= priedy pakuoté).

N

6. Kabelj per angg perkiskite j priekine skydo puse
ir jkiSkite | aptarnavimo pulta.

7. Aptarnavimo pulto fiksavimo kojeles jspauskite j
fiksavimo angas jrenginio priekinio skydo lizde.

Aptarnavimo pulto montavimas ant sienos ir
prijungimas
1. Nuimkite galine sienele nuo aptarnavimo pulto.

2. Jei optiSkai trikdo: nupjaukite fiksavimo kojeles
nuo aptarnavimo pulto nugarinés dalies (jos rei-
kalingos tik jdéjimui j priekinj skyda).

3. Pazymeékite 2 grezimo skyles (= ,Aptarnavimo
pulto, sienininio laikiklio matmeny brézinys “ psl.
35).

4. Jei kabeliai vedami i§ apacios: iSlauzkite tiltelj
sieninio laikiklio apacioje centre. Jei batina, nau-
dokite Soninio kirpimo reples.

5. Pritvirtinkite sieninj laikiklj (2) su 2 sienos
kaisciais (1) ir 2 varztais (3).

6. Kabelj veskite i§ sienos (pvz., i potinkinés
dézutés) arba i$ apacios.

7. LIN-Bus kabej iSveskite i$ Silumos siurblio per
nugarine dalj i§ deSinés ir jkiSkite j aptarnavimo
pultg apacioje.

8. |statykite aptarnavimo pultg j sieninj laikikl].

9. Jei batina, jstatykite dangtelj j priekinj jrenginio
skydg (priedas).
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7 Skalavimas, uzpildymas ir
nuorinimas

7.1 Priekinio modulinés dézes skydo
nuémimas

> Atsukite priekinj modulinés dézés skyda.

7.2 Sildymo vandens kokybé

ﬁ SVARBI INFORMACIJA
e |[Ssami infornvwacija, be viso kito pateikta
VDI 2035 ,Zalos vandeninése Sildymo
sistemose iSvengimas®.
e Reikalinga pH verté: 8,2 ... 10

e Jei naudojamos aliuminio medziagos: pH
verte: 8,2 ... 8,5

» Sistema uzpildykite tik visiSkai nudruskintu (de-
mineralizuotu) vandeniu (Jenginio eksploatacijos
mazai druskingu vandeniu).

Eksploatacijos mazai druskingu vandeniu privalu-
mai:

e praktiSkai néra korozijg sukelianciy savybiy

e nesiformuoja nuosédos ir taip vadinamas katily
akmuo

e idealu uzdaroms Sildymo sistemoms

e po uzpildymo, dél savaiminio Sarminimosi, nusi-
stovi ideali pH verté

e esant poreikiui, pH verte iki 8,2 galima
paprasciausiai padidinti pridedant Sarminanciy
cheminiy medziagy

7.3 Silumos $altinio apytakos rato
skalavimas, uzpildymas ir nuorini-
mas

Silumos $altinio uZpildymui leidZiama naudoti
vandenj ir tokius neuz8alancius skyscius:

e monopropilenglikolis

e monoetilenglikolis

e etanolis (etilo alkoholis)

e metanolis (metilo alkoholis)

» Eksploatuojant Silumos $altinj su vandeniu ar-
ba vandens-neuzSalanio skysCio miSiniu
uztikrinkite, kad vanduo atitikty Sildymo vande-
niui keliamus reikalavimus.

» UZtikrinkite, kad miSinys yra neuZ8alantis min.
iki =13 °C.

» sitikinkite, kad neuzSalantis skystis yra suderi-
namas su panaudotomis vamzdziy, sandarikliy
Ir kity komponenty medziagomis.

v' Apsauginio voztuvo nutekamoiji linija yra jrengta.
v' Patalpa yra védinama.

1. Reikiamu santykiu kruopSciai sumaiSykite
neuzsalantj skystj su vandeniu prie$ uzpildant
Silumos Saltinio apytakos rata.

2. Patikrinkite vandens ir neuzSalangio skyscio

miSinio koncentracijg. Apsauga nuo uzSalimo:
-13 °C

3. Uzpildykite Silumos Saltinio apytakos ratg su
vandens ir neuz8alancio skysc¢io miSiniu.

4. ISskalaukite Silumos Saltinio sistema.
Skalaukite tol, kol sistemoje neliks oro.

Uzpildykite jrenginj per rutulinius Ciaupus
modulinéje dézéje.
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7.4 Silumos $altinio cirkuliacinio siur-

blio nuorinimas

Padékite indg iSbégancio skyscio surinkimui.

Siek tiek atsukite varztg cirkuliacinio siurblio vi-
duryje.

o 0 R~ w»

18

Palaukite, kol skystis bégs tolygiai.
Uzsukite varztg cirkuliacinio siurblio viduryje.
UZsukite priekinj modulinés dézés skyda.

Surinktg skystj utilizuokite atitinkamai vietos
reglamentams.

Sistemos slégj padidinkite iki 1 bar.

7.5 Sildymo ir karsto vandens $ildymo

AN

apytakos rato skalavimas ir nuori-
nimas

Apsauginio voztuvo nutekamoiji linija yra jrengta.
Priekinis modulinés dézés skydas yra nuimtas.

UZtikrinkite, kad apsauginio voZtuvo slégis
nebdty virSytas.

Jei yra: apie 1 minute skalaukite kar§to vandens
Sildymo apytakos rata.

Kruop$¢iai skalaukite Sildymo apytakos ratg, kol
neliks oro.

UZsukite priekinj modulinés dézZés skyda.

Hidrauliniy jungCiy
izoliavimas

Laikydamiesi vietiniy reglamenty, izoliuokite
Sildymo sistemos ir Silumos 3Saltinio vamzdynus
ir komponentus.

Atidarykite uzdaromasias armataras.

Atlikite slégio bandyma,
hidrauliniy jung€iy sandaruma.

patikrinkite  visy

Vidinius vamzdynus ties moduline déze izoliuo-
kite su izoliacine medzZiaga i$ priedy pakuotés.

Izoliuokite iSorés vamzdynus atskirai jsigyta izo-
liacine medziaga.

Izoliuokite visas jungtis, armataras ir linijas.

Silumos $altinio rato sistemg izoliuokite gary di-
fuzijai atsparia izoliacija.

Jrenginiy su vésinimu atveju, gary difuzijai atspa-
ria izoliacija izoliuokite ir Sildymo rata.

Techniniai pakeitimai galimi | 83056800bLT — originalios instrukcijos vertimas | ait-deutschland GmbH



9

Pirmasis paleidimas |
eksploatacijg

Sistemos projektavimo duomenys yra pilna
apimtimi dokumentuoti.

Elektros tiekimo jmoné yra informuota apie
Silumos siurblio sistemos eksploatacija.

Sistema yra nuorinta.

Instaliacija yra patikrinta pagal kontrolinj darby
sgrasa.

|sitikinkite, kad...:

— Kompresoriaus elektros maitinimas yra su
desSinine faziy seka.

— Silumos siurblio korpusas su komponentais
pastatytas ir sumontuotas laikantis Sios nau-
dojimo instrukcijos nuorody.

— Elekros instaliavimo darbai atlikti profesio-
naliai, laikantis Sios naudojimo instrukcijos ir
vietiniy reglamenty taisykliy.

— Silumos siurblio elektros energijos tiekimo
linijoje yra jrengtas visy poliy automatinis
iSjungiklis su minimaliu 3mm kontakty tarpe-
liu (pagal IEC 60947-2).

— Automatinis iSjungiklis yra
iSjungimo srovés dydzio.

— Sildymo ir Silumos $altinio apytakos ratai yra
nuorinti.

— Neuz3alandio skysCio miSinio apsauga nuo
uzsalimo yra —13 °C.

— Visa Sildymo rato uzdaromoji armattra yra
atidaryta.

— Visa Silumos Saltinio rato
armatdra yra atidaryta.

— Sistemos vamzdynai
sandaris.

Kruops$diai uzpildykite Silumos siurblio sistemos

jrengimo darby baigimo aktg ir pasirasykite jj.

reikalaujamo

uzdaromoji

ir komponentai yra

Vokietijoje ir  Austrijoje: Silumos siu-
rblio  sistemos jrengimo darby baigi-
mo aktg ir kontrolinj darby sgrasg sitskite
gamintojo techninio serviso tarnybai.
Kitose Salyse: Silumos siurblio sistemos
jrengimo darby baigimo aktg ir kontrolinj darby
sgrasSg silskite gamintojo jgaliotam atstovui
JUsy Salyje.

UZsakykite pirmajj Silumos siurblio sistemos
paleidimg, jj atlieka gamintojo autorizuotas
techninés serviso tarnybos specialistas. Paleidi-
mas yra mokamas!

10 Prieziura

SVARBI INFORMACIJA

Mes rekomenduojame sudaryti techninés
priezidros sutartj su Sildymo technikos mon-
tavimo organizacija.

o

10.1 Pagrindai

Silumos siurblio $altnesio apytakos ratui reguliarios
priezidros nereikia.

Remiantis ES potvarkiu (ES) 517/2014, tam tikriems
Silumos siurbliams privaloma reguliari sandarumo
patikra bei registravimo zurnalo pildymas.

HermetiSkumas ir SaltneSio kiekis yra kriterijai, kurie
nusako ar turi bati pildomas registravimo Zurnalas ir
atliekamos sandarumo patikros bei kokiais laiko in-
tervalais tai turéty bati daroma.

» Laikykités vietos reglamenty, susijusiy su
konkrecia Silumos siurblio sistema, reikalavimy.

10.2 Priezitra pagal poreikj
e Kasmet, ar dazniau, jei reikia:

— Tikrinkite Sildymo sistemos ir Silumos Saltinio
komponentus, pvz. Ciaupus, iSsiplétimo in-
dus, cirkuliacinius siurblius, filtrus, purvarin-
kius.

— Tikrinkite Sildymo rato apsauginio voztuvo
veikima.

10.3 Kasmetiné priezilra

» Sildymo vandens kokybés analizé. Nedelsiant
imkités atitinkamy veiksmuy, jei vandens kokybé
neatitinka reikalavimy.

10.4 Garintuvo ir kondensatoriaus valy-
mas ir skalavimas

» Garintuvg/kondensatoriy valykite ir skalaukite
grieztai pagal gamintojo instrukcijas.

» Po garintuvo/kondensatoriaus skalavimo su
cheminémis priemonémis: neutralizuokite
chemikaly likuCius ir garintuvg/kondensatoriy in-
tensyviai nuskalaukite vandeniu.
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Sutrikimai

Informacijg apie sutrikimo priezastj rasite
Sildymo ir Silumos siurblio valdiklio diagnozés
programoje.

Skambinkite vietiniam gamintojo atstovui arba
gamyklos techninei tarnybai. Tuo paciu bukite
pasiruoSes pranesti jrenginio serijinj numerj ir
sutrikimo informacija (= ,lrenginio lipdukas®
psl. 3).

12

ISmontavimas ir utilizavimas

121 ISmontavimas

v

| 2
>

Jrenginiui yra iSjungtas elektros tiekimas ir
uztikrinta, kad nebus jjungtas be leidimo.

Saugiai surinkite visus skyscius ir terpes.

Sursiuokite komponentus pagal medziagas.

12.2 Utilizavimas ir pakartotinis panau-

>

dojimas
Aplinkai pavojingas terpes, pvz. neuzSalant]
miSinj, Saltne§j, utilizuokite atitinkamai vietiniy
reglamenty reikalavimams.
Jrenginio komponentus ir pakavimo medZiagas
atitinkamai vietiniy reglamenty reikalavimams

pateikite pakartotiniam panaudojimui arba tinka-
mai utilizuokite.

Matinimo elementas

1.

Matinimo elementg i§ lizdo ant elektroninés
plokstés iSstumkite su atsuktuvu.

[e) _

2.

cigl
L]

Matinimo elementg iSmeskite, laikantis vietiniy
reglamenty.
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Techniniai duomenys/tiekimo apimtis

SW 42H3 — SW 102H3

Nasumo duomenys SW 42H3 SW 62H3
prie BO/W35 standartinio tasko pagal EN14511 kw 1 COP 4,70 1 4,70 6,11 1 4,68
.. i prie BO/W45 standartinio tasko pagal EN14511 kw 1 COP 4,42 1 3,42 5,38 1 3,63
Sildymo galia 1 COP
prie BO/W55 standartinio tasko pagal EN14511 kW 1 COP 4,16 1 2,58 4,70 1 2,93
prie B7/W35 srautai analogiski BO/W35 kW 1 COP 5,83 1 5,70 7,30 1 5,61
Vésinimo galia prie maks. srauto (B15/W25), jrenginiai su pasyviu vésinimu: Zyméjimas K: kW — —
Naudojimo ribos
Grjztamas Sildymo vanduo min. | Tiekiamas Sildymo vanduo maks. °C 20 | 60 20 | 60
Grjztamas Silumos Saltinio skystis min. | maks. °C -5-25 -5-25
Papildomi eksploataciniai taskai BOW65 BOW65
TriukSmas
Triuk$mo slégio lygis 1m atstumu iki jrenginio krasto dB(A) 31 32
Triuk§mo galios lygis pagal EN12102 dB(A) 43 44
Silumos $altinis
Srautas: minimalus | nominalus analogiSkas BO/W35 | maksimalus I/h 700 1 1050 1 1575 900 1 1350 1 2000
Maks. likutinis Silumos siurblio slégis Ap (su vésinimu ApK)***) | srautas bar (bar) 11/h 0,75 (—) 1 1050 0,6 (—) 1 1350
LeidZiamas neuZ3alantis skystis Monoetilenglikolis | Propilenglikolis | Metanolis | Etanolis oo oo oo e e
Neuzsalancio skyscio koncentracija: minimalus neuzsalimas iki °C -13 -13
Maksimalus leidZiamas darbinis slégis bar 3 3

Sildymo ratas

Srautas: minimalus | nominalus analogiskas BOW35 | maksimalus I/h 450 1 850 1 1300 500 1 1000 1 1250
Maks. likutinis Silumos siurblio slégis Ap (su vésinimu ApK) | srautas bar 1 baril/h — (=) — — (=) =
Slégio kritimas Silumos siurblyje Ap 1 srautas bar11/h 0,03(—) 1 850 0,04 (—) 1 1000
Maksimalus leidZziamas darbinis slégis bar 3 3

Bendri jrenginio duomenys

Bendras svoris (su vésinimu) kg (kg) 135 (—) 140 (—)

Dézés svoris (su vésinimu) 1 Boksto svoris (su vésinimu) kg (kg) 1 kg (kg) 90 (—) 1 45(—) 95 (—) 1 45(—)
Saltnesio tipas | Saltnesio kiekis .. 1 kg R410A 1 1,05 R410A 1 1,42

Tarinis vandens Sildytuvas

Grynasis taris |

Salutinés sroveés anodas

integruota:  taip — ne — —
Buitinio karSto vandens temperatira: su Silumos siurbliu | su elektriniu tenu iki °C 1 iki °C - — - —
Sumaisyto vandens kiekis pagal ErP: 2009/125/ES (prie 40°C, vartojimas 10 |/min) | — —
Silumos nuostoliai pagal ErP: 2009/125/ES (prie 65°C) W — —
Maksimalus slégis bar — —
Elektra
Jtampos kodas 1 Visy poliy saugiklis Silumos siurbliui *)**) .. A 3~PE/400V/50Hz1C10 3~PE/400V/50Hz 1 C10
Jtampos kodas 1 Valdymo grandinés saugiklis **) ..l A 1~N/PE/230V/50Hz1B10 1~N/PE/230V/50Hz 1 B10
Jtampos kodas 1 Saugiklis elektriniam Sildytuvui **) 1A -1 - - -
Jtampos kodas 1 Visy poliy saugiklis tiekiant elektra vienu bendru kabeliu **) 1A - — - =
§5*): efektyvi vargojama galia prie BO/W35 pagal EN14511 | vartojama srové | cosd kWiAr.. 1,00 1 2,44 1 0,59 1,25 1 2,51 0,72
§5*): maks. jrenginio srové | maks. vartojama galia naudojimo ribose A1 kW 48 1 23 50 1 25
Startiné srové: tiesiogiai | su sklandaus paleidimo starteriu Al A 220 1 — 230 1 —
Apsaugos risis IP 20 20
Elektrinio Sildytuvo galia kW - —
Cirkuliacinio siurblio vartojama galia: Sildymo rato | Silumos 3altinio min. — maks. W 1 W —15-287 —15-287
Kita informacija apie jrenginj
Apsauginis voztuvas: Sildymo ratui | Silumos Saltiniui tiekimo apimtyje: e taip — ne - — - —
ISsiplétimo indas: Sildymo ratui | Silumos Saltiniui tiekimo apimtyje: e taip — ne - — - —
Perteklinio srauto voztuvas | Perjungimo voZtuvas Sild. - karst. vanduo integruota: ¢ taip — ne - — - —
Antivibracinés movos: Sildymo ratui | Silumos Saltiniui integruota: ¢ taip — ne o | o o | o
*) tik kompresorius, **) laikykités vietiniy reglamenty, ***)duomenys 25% monoetilenglikolio misiniui 813473a 813474a
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Nasumo duomenys SW 82H3 SW 102H3
prie BO/W35 standartinio tasko pagal EN14511 kw 1 COP 7,70 1 4,90 9,34 1| 5,05
.. . prie BO/W45 standartinio tasko pagal EN14511 kW 1 COP 6,84 1 3,61 8,84 1 3,80
Sildymo galia 1 COP
prie BO/W55 standartinio tasko pagal EN14511 kW 1 COP 6,49 1 2,91 8,30 1 2,82
prie B7/W35 srautai analogiski BO/W35 kW 1 COP 9,20 1 5,96 11,19 1 6,30
Vésinimo galia prie maks. srauto (B15/W25), jrenginiai su pasyviu vésinimu: Zyméjimas K: kw — —
Naudojimo ribos
Grjztamas Sildymo vanduo min. | Tiekiamas Sildymo vanduo maks. °C 20 | 60 20 1 60
Grjztamas Silumos 3altinio skystis min. | maks. °C -5-25 -5-25
Papildomi eksploataciniai taskai BOW65 BOW65
TriukSmas
TriukSmo slégio lygis 1m atstumu iki jrenginio krasto dB(A) 31 32
TriukSmo galios lygis pagal EN12102 dB(A) 43 44
Silumos 3altinis
Srautas: minimalus | nominalus analogiskas BO/W35 | maksimalus I/h 1200 1 1750 1 2600 1500 1 2200 1 3300

Maks. likutinis Silumos siurblio slégis Ap (su vésinimu ApK)***) | srautas bar (bar)11/h

0,84 (—) 1 1750

0,87 (—) 1 2200

LeidZiamas neuZ3alantis skystis Monoetilenglikolis | Propilenglikolis | Metanolis | Etanolis

Neuz3alancio skyscio koncentracija: minimalus neuzsalimas iki °C

-13

-13

Maksimalus leidZziamas darbinis slégis bar

3

3

Sildymo ratas

Srautas: minimalus | nominalus analogiskas BOW35 | maksimalus I/h 650 1 1300 1 1600 800 1 1600 1 2000
Maks. likutinis Silumos siurblio slégis Ap (su vésinimu ApK) | srautas bar 1 baril/h — (=) = — (=) =
Slégio kritimas Silumos siurblyje Ap 1 srautas bar11/h 0,06 (—) 1 1300 0,09 (—) 1 1600
Maksimalus leidZziamas darbinis slégis bar 3 3

Bendri jrenginio duomenys

Bendras svoris (su vésinimu) kg (kg) 155 (—) 160 (—)

Dézés svoris (su vésinimu) 1 Boksto svoris (su vésinimu) kg (kg) 1 kg (kg) 110 (—) 1 45 (—) 115(—) 1 45(—)
Saltnesio tipas | Saltnesio kiekis .1 kg R410A 1 1,72 R410A 1 1,98

Tdarinis vandens Sildytuvas

Grynasis taris |

Salutinés srovés anodas

integruota: e taip — ne — —

Buitinio karSto vandens temperatira: su Silumos siurbliu | su elektriniu tenu iki °C 1 iki °C e - —
Sumaisyto vandens kiekis pagal ErP: 2009/125/ES (prie 40°C, vartojimas 10 |/min) | — —
Silumos nuostoliai pagal ErP: 2009/125/ES (prie 65°C) W — —
Maksimalus slégis bar — —
Elektra
Jtampos kodas 1 Visy poliy saugiklis Silumos siurbliui *)**) .. A 3~PE/400V/50Hz1C10 3~PE/400V/50Hz 1 C10
Jtampos kodas 1 Valdymo grandinés saugiklis **) ..1 A 1~N/PE/230V/50Hz 1 B10 1~N/PE/230V/50Hz 1 B10
Jtampos kodas 1 Saugiklis elektriniam Sildytuvui **) WA -1 - - =
Jtampos kodas 1 Visy poliy saugiklis tiekiant elektrg vienu bendru kabeliu **) 1A - — - =
§s*): efektyvi vargojama galia prie BO/W35 pagal EN14511 | vartojama sroveé | cosd kWiAr.. 157 1 3,02 1 0,75 1,87 1 3,73 1 0,72
§S*): maks. jrenginio srové | maks. vartojama galia naudojimo ribose A1 kW 6,01 1 3,10 7,63 1 4,00
Startiné srové: tiesiogiai | su sklandaus paleidimo starteriu Al A 30,0 1 — — 1 22,0
Apsaugos rasis P 20 20
Elektrinio Sildytuvo galia kW - —
Cirkuliacinio siurblio vartojama galia: Sildymo rato | Silumos Saltinio min. — maks. W 1 W — 13 -140 — 12 -180
Kita informacija apie jrenginj
Apsauginis voztuvas: Sildymo ratui | Silumos 3altiniui tiekimo apimtyje: e taip — ne - — - —
I3siplétimo indas: Sildymo ratui | Silumos Saltiniui tiekimo apimtyje: ® taip — ne - — - —
Perteklinio srauto voZtuvas | Perjungimo voZtuvas Sild. - karst. vanduo integruota: ¢ taip — ne - — - —
Antivibracinés movos: Sildymo ratui | Silumos $altiniui integruota: ¢ taip — ne o | o o | o
*) tik kompresorius, **) laikykités vietiniy reglamenty, ***)duomenys 25% monoetilenglikolio misiniui 813475a 813476a
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Techniniai duomenys/tiekimo apimtis

SW 122H3 — SW 192H3

Nasumo duomenys SW 122H3 SW 142H3
prie BO/W35 standartinio tasko pagal EN14511 kw 1 COP 12,18 1 5,00 13,50 1 5,08
.. i prie BO/W45 standartinio tasko pagal EN14511 kw 1 COP 11,24 1 3,76 12,29 1 3,76
Sildymo galia 1 COP
prie BO/W55 standartinio tasko pagal EN14511 kW 1 COP 10,63 1 2,97 11,76 1 2,94
prie B7/W35 srautai analogiski BO/W35 kW 1 COP 14,55 1 6,06 16,07 1 6,31
Vésinimo galia prie maks. srauto (B15/W25), jrenginiai su pasyviu vésinimu: Zyméjimas K: kW — —
Naudojimo ribos
Grjztamas Sildymo vanduo min. | Tiekiamas Sildymo vanduo maks. °C 20 | 60 20 | 60
Grjztamas Silumos Saltinio skystis min. | maks. °C -5-25 -5-25
Papildomi eksploataciniai taskai BOW65 BOW65
TriukSmas
Triuk$mo slégio lygis 1m atstumu iki jrenginio krasto dB(A) 31 32
Triuk§mo galios lygis pagal EN12102 dB(A) 43 44
Silumos $altinis
Srautas: minimalus | nominalus analogiSkas BO/W35 | maksimalus I/h 1900 1 2800 1 4200 2100 1 3150 1 4750
Maks. likutinis Silumos siurblio slégis Ap (su vésinimu ApK)***) | srautas bar (bar) 11/h 0,7 (—) 1 2800 0,74 (—) 1 3150
LeidZiamas neuZ3alantis skystis Monoetilenglikolis | Propilenglikolis | Metanolis | Etanolis o | oo oo e e
Neuzsalancio skyscio koncentracija: minimalus neuzsalimas iki °C -13 -13
Maksimalus leidZiamas darbinis slégis bar 3 3
Sildymo ratas
Srautas: minimalus | nominalus analogiskas BOW35 | maksimalus I/h 1050 1 2050 | 2600 1150 1 2300 1 2900
Maks. likutinis Silumos siurblio slégis Ap (su vésinimu ApK) | srautas bar 1 baril/h — (=) — — (=) =
Slégio kritimas Silumos siurblyje Ap 1 srautas bar11/h 0,13(—) 1 2050 0,06 (—) 1 2300
Maksimalus leidZziamas darbinis slégis bar 3 3
Bendri jrenginio duomenys
Bendras svoris (su vésinimu) kg (kg) 165 (—) 175 (—)
Dézés svoris (su vésinimu) 1 Boksto svoris (su vésinimu) kg (kg) 1 kg (kg) 120 (—) 1 45(—) 130(—) 1 45(—)
Saltnesio tipas | Saltnesio kiekis .1 ke R410A 1 2,25 R410A 1 2,38
Tarinis vandens Sildytuvas
Grynasis taris | — -
Salutinés sroveés anodas integruota: e taip — ne — —
Buitinio karSto vandens temperatira: su Silumos siurbliu | su elektriniu tenu iki °C 1 iki °C - — - —
Sumaisyto vandens kiekis pagal ErP: 2009/125/ES (prie 40°C, vartojimas 10 |/min) | — —
Silumos nuostoliai pagal ErP: 2009/125/ES (prie 65°C) W — —
Maksimalus slégis bar — —
Elektra
Jtampos kodas 1 Visy poliy saugiklis Silumos siurbliui *)**) .. A 3~PE/400V/50Hz1C10 3~PE/400V/50Hz 1 C10
Jtampos kodas 1 Valdymo grandinés saugiklis **) ..l A 1~N/PE/230V/50Hz1B10 1~N/PE/230V/50Hz 1 B10
Jtampos kodas 1 Saugiklis elektriniam Sildytuvui **) 1A -1 - - -
Jtampos kodas 1 Visy poliy saugiklis tiekiant elektra vienu bendru kabeliu **) 1A - — - =
§5*): efektyvi vargojama galia prie BO/W35 pagal EN14511 | vartojama srové | cosd kWiAr.. 2,44 1 4,70 1 0,75 2,66 1 4,84 1 0,79
§5*): maks. jrenginio srové | maks. vartojama galia naudojimo ribose A1 kW 9,44 1 4,80 10,62 1 5,60
Startiné srové: tiesiogiai | su sklandaus paleidimo starteriu Al A — 1 26,0 — 1 27,0
Apsaugos risis IP 20 20
Elektrinio Sildytuvo galia kW - —
Cirkuliacinio siurblio vartojama galia: Sildymo rato | Silumos 3altinio min. — maks. W 1 W — 12 -180 — 13 -180
Kita informacija apie jrenginj
Apsauginis voztuvas: Sildymo ratui | Silumos 3altiniui tiekimo apimtyje: e taip — ne - — - —
ISsiplétimo indas: Sildymo ratui | Silumos Saltiniui tiekimo apimtyje: e taip — ne - — - —
Perteklinio srauto voztuvas | Perjungimo voZtuvas Sild. - karst. vanduo integruota: ¢ taip — ne - — - —
Antivibracinés movos: Sildymo ratui | Silumos Saltiniui integruota: ¢ taip — ne o | o o | o
*) tik kompresorius, **) laikykités vietiniy reglamenty, ***)duomenys 25% monoetilenglikolio misiniui 813477a 813478a
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Nasumo duomenys SW 172H3 SW 192H3
prie BO/W35 standartinio tasko pagal EN14511 kw 1 COP 16,86 1 4,93 18,60 1 4,87
.. . prie BO/W45 standartinio tasko pagal EN14511 kw 1 COP 16,15 1 3,82 17,08 1 3,73
Sildymo galia 1 COP
prie BO/W55 standartinio tasko pagal EN14511 kW 1 COP 15,59 1 3,07 16,36 1 2,88
prie B7/W35 srautai analogiski BO/W35 kW 1 COP 19,80 1 5,88 21,80 1 5,84
Vésinimo galia prie maks. srauto (B15/W25), jrenginiai su pasyviu vésinimu: Zyméjimas K: kw — —
Naudojimo ribos
Grjztamas Sildymo vanduo min. | Tiekiamas Sildymo vanduo maks. °C 20 | 60 20 1 60
Grjztamas Silumos 3altinio skystis min. | maks. °C -5-25 -5-25
Papildomi eksploataciniai taskai BOW65 BOW65
TriukSmas
TriukSmo slégio lygis 1m atstumu iki jrenginio krasto dB(A) 34 34
TriukSmo galios lygis pagal EN12102 dB(A) 47 46
Silumos 3altinis
Srautas: minimalus | nominalus analogiskas BO/W35 | maksimalus I/h 2700 1 4000 1 6000 3000 1 4400 1 6600

Maks. likutinis Silumos siurblio slégis Ap (su vésinimu ApK)***) | srautas bar (bar)11/h

0,53 (—) 1 4000

0,43 (—) 1 4400

LeidZiamas neuZ3alantis skystis Monoetilenglikolis | Propilenglikolis | Metanolis | Etanolis

Neuz3alancio skyscio koncentracija: minimalus neuzsalimas iki °C

-13

-13

Maksimalus leidZziamas darbinis slégis bar

3

3

Sildymo ratas

Srautas: minimalus | nominalus analogiskas BOW35 | maksimalus I/h 1450 | 2850 1 3600 1600 1 3200 1 4000
Maks. likutinis Silumos siurblio slégis Ap (su vésinimu ApK) | srautas bar 1 baril/h — (=) — — (=) =
Slégio kritimas Silumos siurblyje Ap 1 srautas bar11/h 0,07 (—) 1 2850 0,12 (—) 1 3200
Maksimalus leidZziamas darbinis slégis bar 3 3

Bendri jrenginio duomenys

Bendras svoris (su vésinimu) kg (kg) 180 (—) 185 (—)

Dézés svoris (su vésinimu) 1 Boksto svoris (su vésinimu) kg (kg) 1 kg (kg) 135(—) 1 45 (—) 140 (—) 1 45(—)
Saltnesio tipas | Saltnesio kiekis .1 kg R410A 1 2,65 R410A 1 2,80

Tirinis vandens Sildytuvas

Grynasis taris |

Salutinés srovés anodas

integruota: e taip — ne — —

Buitinio karSto vandens temperatira: su Silumos siurbliu | su elektriniu tenu iki °C 1 iki °C e - —
Sumaisyto vandens kiekis pagal ErP: 2009/125/ES (prie 40°C, vartojimas 10 |/min) | — —
Silumos nuostoliai pagal ErP: 2009/125/ES (prie 65°C) W — —
Maksimalus slégis bar — —
Elektra
|tampos kodas 1 Visy poliy saugiklis Silumos siurbliui *)**) .. A 3~PE/400V/50Hz1C16 3~PE/400V/50Hz 1 C16
Jtampos kodas 1 Valdymo grandinés saugiklis **) ..1 A 1~N/PE/230V/50Hz 1 B10 1~N/PE/230V/50Hz 1 B10
Jtampos kodas 1 Saugiklis elektriniam Sildytuvui **) WA -1 - - =
Jtampos kodas 1 Visy poliy saugiklis tiekiant elektrg vienu bendru kabeliu **) 1A - — - =
§s*): efektyvi vargojama galia prie BO/W35 pagal EN14511 | vartojama sroveé | cosd kWiAr.. 3,351 790 1 0,61 3,82 1 8,71 1 0,63
§S*): maks. jrenginio srové | maks. vartojama galia naudojimo ribose A1 kW 19,0 1 6,90 18,0 1 7,50
Startiné srové: tiesiogiai | su sklandaus paleidimo starteriu Al A — 1 30,0 — 1 33,0
Apsaugos rasis P 20 20
Elektrinio Sildytuvo galia kW - —
Cirkuliacinio siurblio vartojama galia: Sildymo rato | Silumos Saltinio min. — maks. W 1 W — 13 -180 — 13 -180
Kita informacija apie jrenginj
Apsauginis voztuvas: Sildymo ratui | Silumos 3altiniui tiekimo apimtyje: e taip — ne - — - —
I3siplétimo indas: Sildymo ratui | Silumos Saltiniui tiekimo apimtyje: ® taip — ne - — - —
Perteklinio srauto voZtuvas | Perjungimo voZtuvas Sild. - karst. vanduo integruota: ¢ taip — ne - — - —
Antivibracinés movos: Sildymo ratui | Silumos $altiniui integruota: ¢ taip — ne o | o o | o
*) tik kompresorius, **) laikykités vietiniy reglamenty, ***)duomenys 25% monoetilenglikolio misiniui 813479a 813480b
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Sildymo vandens srautas

Neuz8alancio skysCio srautas

Silumos $altinio temperattra

Sildymo galia

Vartojama galia

Coefficient of performance / Efektyvumo koeficientas
Slégio nuostoliai per ilumos siurblj Sildymo apytakos ratui
Likutinis slégis Silumos Saltinio apytakos ratui
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Slégio nuostoliai per ilumos siurblj Sildymo apytakos ratui
Likutinis slégis Silumos Saltinio apytakos ratui
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Matmeny bréziniai
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Aptarnavimo pulto, sienininio laikiklio matmeny brézinys
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Pastatymo bréziniai
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OKF Uzbaigty grindy pavirsius

Visi matmenys pateikti mm
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Pastatymo bréziniai
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Pastatymo bréziniai
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Hidrauliné schema, jrenginiy versija H (Sildymui)
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Hidrauliné schema su atskiriamagja buferine talpa
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SW 42H3 — SW 192H3

Gnybty schemos

1 [ 2 [ 1 [ | 4 1 5 6 7 8

|||||||||||| A -
| A2 | | A1 N
“ -X10 -X8 _ “ -X3 -X4 -X5 -X8 -X9 “
_ | | [zlelels|elzBEIE|EIE 2IE|E ANRRARREERENE o BlelB]|8]e] |
=18 (Blz]s]a]s | 3131313 3lal8] Lulalol [LIZIZIZ[Z1212(2] |El2]E]5(21E 5 mmmmmm_
s s iy _ — Sy S g S A

E | Q | | B B B

g 2 VBO P 1BUP L " P P P

2 2 Lo P P P P

g g " " P P P

3 i E m m | | |

z iy ! : ELqI 1 BT

-ZW1 ZW2/SST FP1 ZUP HUP ! m ".u.m .m ".u.m

ASD, m M < m M

8 4 Trumpiniy paaigkinimai: LT 831195b fr _ = = = =

2 Zyméjimas Funkcija
A1 Valdiklio ploksté; Démesio: I-max = 6,3A/230VAC

r-—F--—-pb-—-—-——--—--=-——f=-=-=-—--

g |

Automatiniy jungikliy dydziai pateikti
techniniuose atitinkamo jrenginio duomenyse

Gnybtai Silumos siurblio elektros skyde

Namo jvadinis elektros skydas

Elektros tiekéjo kontaktas; esant leidimo signalui uzdarytas; tiltelis, jei be funkcijos
Automatinis jungiklis valdymo grandiniy maitinimui

Automatinis jungiklis kompresoriaus maitinimui

Sutrumpinimas

VBO
ZWA1
ZW2/SST
ZIP

FP1
MZ1/MIS
MA1/MIS
ZUP
HUP
BUP
ASD
EVU1
EVU2
TRL ext.
TA

TBA1
TBW
X3-X12
X8

X10

NeuzSalancio miSinio cirkuliacinis siurblys

Papildomo Silumos gamybos jrenginio 1 signalas

Papildomo Silumos gamybos jrenginio 2 signalas (alternatyviai sutrikimo signalas)
Karsto vandens recirkuliacijos siurblys

Maisytuvo rato 1 cirkuliacinis siurblys

|krovos/iskrovos/vésinimo maiSytuvas 1 uzdaromas

|krovos/iskrovos/vésinimo maiSytuvas 1 atidaromas

Tarpinis cirkuliacinis siurblys

Sildymo apytakos rato cirkuliacinis siurblys

Perjungimo voZtuvas buitinio karSto vandens ruoSimui

NeuzSalancio skyscio slégio jungiklis; esant poreikiui, néra tiekimo apimtyje
Elektros tiekéjo kontaktas; esant leidimo signalui uzdarytas; tiltelis, jei be funkcijos
Elektros tiekéjo kontaktas; esant leidimo signalui uzdarytas; tiltelis, jei be funkcijos
ISorinis grjztamos temperataros jutiklis

Lauko temperataros jutiklis

Maisytuvo rato 1 temperatdros jutiklis

Karsto vandens temperataros jutiklis

Gnybty juostos ant valdiklio plokstés

Jégos grandiné, kompresoriaus maitinimas; batina desinine faziy seka!

Gnybty juosta Silumos siurblio elektros skyde
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Elektros schema 1/3

SW 42H3 — SW 82H3

1 2 y 3 4 A | .4 y 5
ASD /2.B2
-Q1 ool
|
/2.B3
o 4/|6 -B1[ti 2 1372 12
.|_ 11
- L Reg,
-X100 \Jﬂhwhv—ﬁ 7|v\m.mm

M1 swlbr [or+ PE

Sutrumpinimy paaiskinimai: LT 817409a

Zyméjimas
3~PE/400V/50Hz

B1
M1
Q1
X8
X100

VD1

Funkcija

L1,L2,L3,PE; Jégos grandiné, kompresoriaus maitinimas; batina desininé faziy seka!
Faziy sekimo rel€; jei faziy seka gera 11 + 14 uzdarytas

Kompresorius

Kompresoriaus kontaktorius

Jégos grandiné, kompresoriaus maitinimas; batina deSininé faziy seka!
Kompresoriaus maitinimo/valdymo kistukas
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SW 42H3 — SW 82H3

Elektros schema 2/3

1 2 | y 3 4 W y 5 6
-K40
c s g
% zZ 4 z M 3 P R R | i AW.. M =
X1 900 X220 vy -X4 0 0 0-X5 o -Xﬂwwww.
_ Q1 e
| .
<R | 218
2]
’ -X100 g5
_VD1L _ \6
- N 4
| Q1
_ -X100 <
<P _ N | .
. -XJ1 o
_
[
_||||||h||| N D R I
-X10 =12 L -X2007 ol -X200 \J\JF
a -XJ14
-F1 br bl PE  —
br —C 1
MEE.GU_:_BC paaiskinimai: ._..._. 817409a HDP b — Qo
Zyméjimas Funkcija
1~N/PE/230V/50Hz  Maitinimas 230V
F1 HDP Auksto slégio presostatas L -M3
K40 Valdiklio ploksté; Démesio: I-max = 6,3A/230VAC » » Bosup
M3  BOSUP Efektyvus neuzSalancio skyscio cirkuliacinis siurblys
Q1 VD Kompresoriaus kontaktorius EVU
R20 Varza 4,64 kOhm
X10 Gnybty juosta Silumos siurblio elektros skyde
X100 Kompresoriaus maitinimo/valdymo kistukas
X200 Valdymo laido kiStukas
xJ Jutikliy kortos kiStukas
EVU Elektros tiekéjo kontaktas; esant leidimo signalui uzdarytas; tiltelis, jei be funkcijos
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Elektros schema 3/3

SW 42H3 — SW 82H3

45
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N N N N N | o0 —| O O «—| N| M|
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-XJ1 A PaYa) ne mne ne oY N NN/
. -R6 -R7 - .
off | o 3|
: 1 I P B P T [ I 2lz I FIE
b 5(% 5 23 g E RS 8 HEIER
1
- -XJ2f §-XJ4) |-XJ5) |-XJ7 _ _ _ _
v/ \viv) (viv) jviv) (i) X,:mrur\ X,:mr\r\ X.:wr\rur\’\ —\H I FE
- _
-R10 -R1 -R3 -R4 -R8 i 2 i e HEHE GND/LIN/A2V -
5104 104 U] U] | | m|e]|ol> oe I_
cw - M P
TSG1 TWE THG TWA b _u mx%\m <+

-B10 -B11
HD ND

Sutrumpinimy paaiskinimai: LT 817409a

Zymeéjimas Funkcija

B10 HD Auksto slégio presostatas

B11 ND Zemo slégio presostatas

K22 Elektroninis iSplétimo voztuvas

K40 Valdiklio ploksté; Démesio: I-max = 6,3A/230VAC

R1  TSG1 Perkaitinty dujy jutiklis prie§ kompresoriy
R3 TWE Silumos $Saltinio jtekéjimo jutiklis

R4 THG Karsty dujy jutiklis

R6 TVL Tiekiamo Sildymo vandens jutiklis

R7 TRL Grjztamo Sildymo vandens jutiklis

R8 TWA Silumos $altinio itekéjimo jutiklis

R10 CW Kodavimo varza

xXJ Jutikliy kortos kistukas
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SW 102H3 — SW 122H3

Elektros schema 1/3

1 2 e
-xaoﬂ&a_,
-Q1 |olo
\ ASD
\ 2.82
12.B3 /l I
N| < |©
hr] T |
-Q11 -B1[L1 12 e
A1 VDL
P> 12.B1
A2 N-HDP o .

.Ev\mmm

Sutrumpinimy paaiskinimai: LT 817410a

Zyméjimas
3~PE/400V/50Hz
B1

M1 VD1

Q1

Q11

X8

X100

Funkcija

L1,L2,L3,PE; Jégos grandiné, kompresoriaus maitinimas; batina desininé faziy seka!
Faziy sekimo rel€; jei faziy seka gera 11 + 14 uzdarytas

Kompresorius

3~PE/400V/50Hz

Kompresoriaus kontaktorius
Paleidimo sroves ribojimas

Jégos grandiné, kompresoriaus maitinimas; batina desininé faziy seka!

Kompresoriaus maitinimo/valdymo kiStukas
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Elektros schema 2/3

SW 102H3 — SW 122H3

1 2 | y 3 W y 5 6 7
-K40
c s g
¥z : 23 J44 4 %2 cSgk 2 3
X1 900 X2y ¥ v X490 0X50 o X73658 X110-X120
1 SH © N
| | | x100] -x100
_ -Q1*
. T c
LReg | 22
1.83 ¢ 8|2
/1.A3 A>wo _ 2(s
z|s
.52 €21t _
| il
| < SEE
1.B2 Az._._on _ XJ1 ANAA
_ -X100"]
\>4
|
[
<| 0| ©
-X10 (=72 W_L| X200 K X200 A
a -XJ14
-F1 br bl PE b —C w
m::,c_.:_o_::.:c paaiskinimai: LT 817410a HDP ﬂ nn 3
Zymeéjimas Funkcija
1~N/PE/230V/50Hz  Maitinimas 230V
F1 HDP Auksto slégio presostatas L .m_,%m%
K40 Valdiklio ploksté; Démesio: I-max = 6,3A/230VAC » »
M3  BOSUP Efektyvus neuz$alancio skyscio cirkuliacinis siurblys
Q1 VD Kompresoriaus kontaktorius EVU
R20 Varza 4,64 kOhm
X10 Gnybty juosta Silumos siurblio elektros skyde
X100 Kompresoriaus maitinimo/valdymo kistukas
X200 Valdymo laido kiStukas
XJ Jutikliy kortos kisStukas
EVU Elektros tiekéjo kontaktas; esant leidimo signalui uzdarytas; tiltelis, jei be funkcijos

47

Techniniai pakeitimai galimi | 83056800bLT - originalios instrukcijos vertimas | ait-deutschland GmbH



SW 102H3 — SW 122H3

Elektros schema 3/3

1 2 y 3 4 A | .4 y 5 6 7
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Sz sz sz sz sz sz sz S Z =< _ < @ D o o=
o0 -X109 o ) o) o0 -X90 o 00 -X110 o o0 X6 vy X130 0 0
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XJ1 mn PaYa) nno mn PaYe N e NN
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3 k] El%d HE g gl 5|8
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1
- -XJ2f §-XJ4) |-XJ5) |-XJ7 _ - -
v \viv) (v iv) jviv) (viv) X.:mrur\ X.:mr\r\ X.._\_wr\ (wiviv) _\H I
N
°
-R10 -R1 -R3 -R4 -R8 i | i | HAHE GNDILIN/2V
—__’ ] BU] E1%d4 E1%d4 | | mle|o]> w M e
cw TSG1 TWE THG TWA -K22 - —
P P EEV

-B10 -B11
HD ND

Sutrumpinimy paaiskinimai: LT 817410a

Zymeéjimas Funkcija

B10 HD Auksto slégio presostatas

B11 ND Zemo slégio presostatas

K22 Elektroninis iSplétimo voztuvas

K40 Valdiklio ploksté; Démesio: I-max = 6,3A/230VAC

R1  TSG1 Perkaitinty dujy jutiklis prie§ kompresoriy
R3 TWE Silumos Saltinio jtekéjimo jutiklis

R4 THG Karsty dujy jutiklis

R6 TVL Tiekiamo Sildymo vandens jutiklis

R7 TRL Grjztamo Sildymo vandens jutiklis

R8 TWA Silumos $altinio iStekéjimo jutiklis

R10 CW Kodavimo varza

XJ Jutikliy kortos kistukas
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Elektros schema 1/3

SW 142H3 — SW 192H3

1 2 y 3 4 A |4 y 5
-X\_OOﬂanuJAw_z
-Q1 ||
- ASD
d
nes L\ 1282
N|<|©
har] By Bt
-Q11 -B1
A1 vD1L
0 gy 2B1
A2 N-HDP
fe T ey 2.0 “

3~PE/400V/50Hz

Sutrumpinimy paaiskinimai: LT 817411a

Zyméjimas

Funkcija

3~PE/400V/50Hz L1,L2,L3,PE; Jégos grandiné, kompresoriaus maitinimas; batina desininé faziy seka!

B1

Q1
Q11
X8
X100

VD1

Faziy sekimo relé; jei faziy seka gera 11 + 14 uzdarytas

Kompresorius

Kompresoriaus kontaktorius

Paleidimo srovés ribojimas

Jégos grandiné, kompresoriaus maitinimas; batina deSininé faziy seka!
Kompresoriaus maitinimo/valdymo kistukas
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SW 142H3 — SW 192H3

Elektros schema 2/3

1 2 | y 3 4 W y 5 6 7
-K40
~ N
= © =3 = -
% Z 4 W M 3 3 i — M :Wu ==uo = 2 [}
X1 900 X2y v v U X490 X50 o X75536 X110-X120
1 SH © N
| | | -x1000 -x100
_ Q1 ®
: *
LReg |
1.83 ¢
1.A3 €2 _ g g
.52 €21t _ HE
_ -Q1 _WH_
N-HDP _ >
1.2 <— _ 0o
: ~ XJ1
-X100
_ \>4
|
[
-X10 =12 W_L| X2000A A -X200 P
a a -XJ14
-F1 br bl PE o —G w
br —C
Sutrumpinimy paaiskinimai: LT 817411a HDP bR o
Zymeéjimas Funkcija
1~N/PE/230V/50Hz  Maitinimas 230V
F1 HDP Auksto slégio presostatas ] .m_,%w%
K40 Valdiklio ploksté; Démesio: I-max = 6,3A/230VAC ﬁ %
M3  BOSUP Efektyvus neuzSalancio skyscio cirkuliacinis siurblys
Q1 VD Kompresoriaus kontaktorius EVU
R20 Varza 4,64 kOhm
X10 Gnybty juosta Silumos siurblio elektros skyde
X100 Kompresoriaus maitinimo/valdymo kiStukas
X200 Valdymo laido kiStukas
XJ Jutikliy kortos kiStukas
EVU Elektros tiekéjo kontaktas; esant leidimo signalui uzdarytas; tiltelis, jei be funkcijos
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Elektros schema 3/3

SW 142H3 — SW 192H3

51

1 2 " 4 A |4 y 5 6 7 8
-K40
™ <
[ — -
mm W.M mm AM:M mm mm Wm 53 g9 <2 o@
b4 z b4 P4 b4 z z < < - ™ -
oo -X1090 ¢ e o0 o0 -X90 o 00 -X110 0 ) X6 Wy X130 0 o
oN oN oN N N | O —| © O «—| N| M|
N~ N| — N ™ N < N © N| — AN N | ~| ~| ~
XJd1 A PaY e no o PaYe) PaYm N NN
-R6 -R7
=1 m c c
3 E17d 4] EHE 2 3|52
= o8 5 HE
5 5| s o 3 TVL TRL 2|3 5 HEIEE
2 5(2 E) S g 2|5 g 2| 5|8|2
1
- -XJ2) §-XJd4] |-XJ5) |-XJ7 _ _ - _
v\ i) v i) v\ \viv] X.:mrur\ X,:mwr\r\ X.._‘_wr\rur\’\ _\H = e
= _
°
-R10 -R1 | [-R3 [ |-R4 | |-R8 i ' |2 HAHE GND/LINAZV
—__’ B4 614 B U] _ _ =1 -l ] VW M oE I_
cw TSG1 TWE THG TWA -K22 <« —-
SG P P EEV

-B10 -B11
HD ND

Sutrumpinimy paaiskinimai: LT 817411a

Zyméjimas Funkcija

B10 HD Auksto slégio presostatas

B11 ND Zemo slégio presostatas

K22 Elektroninis iSplétimo voztuvas

K40 Valdiklio ploksté; Démesio: I-max = 6,3A/230VAC

R1  TSG1 Perkaitinty dujy jutiklis prie§ kompresoriy
R3 TWE Silumos Saltinio jtekéjimo jutiklis

R4 THG Karsty dujy jutiklis

R6 TVL Tiekiamo Sildymo vandens jutiklis

R7 TRL Grjztamo Sildymo vandens jutiklis
R8 TWA Silumos Saltinio iStekéjimo jutiklis
R10 CW Kodavimo varza

xXJ Jutikliy kortos kiStukas
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ES atitikties deklaracija
pagal ES masiny direktyva 2006/42/EG, prieda Il A

PasiraSantis

ES-Atitikties deklaracija

CeE

patvirtina, kad aprasyti prietaisai yra sukurti ir masy pazyméti taip, kad atitikty visas standartizuotas
Europos sajungos (toliau — ES) direktyvas, ES saugumo standartus ir specifinius ES rekalavimus

produktams.

Neautorizuoto prietaiso modifikavimo atveju Si atikties deklaracija nustoja galioti.

Prietaiso (-sy) pavadinimas

Silumos siurbys “ alpha innotec
Prietaiso tipas Uzsakymo numeris
SW 42H3 10070041
SW 62H3 10070141
SW 82H3 10070241
SW 102H3 10070342
SW 122H3 10070442
SW 142H3 10070542
SW 172H3 10070642
SW 192H3 10070742
SW 232H3 10074642
SW 302H3 10074742
SW 262H3 10074842

ES-Direktyvos

2006/42/EG 2009/125/EG
2006/95/EG 2010/30/EU
2004/108/EG

*97/23/EG

2011/65/EG

*sléginiy prietaisy grupé
Kategorija: I

Modulis: A1

Pripazinta organizacija:
TUV-SUD

Industrie Service GmbH (Nr.:0036)

Jmoné:
ait-deutschland GmbH
Industrie Str. 3

93359 Kasendorf
Vokietija

DE818173c vertimas j lietuviy kalbg

Prietaiso tipas
SW 82H1

SW 42H1

SW 62H1

SW 102H1

SW 132H1

Suderintos EN
EN 378

EN 60529

ENISO 12100-1/2
EN ISO 13857

Vieta, Data:

Parasas:

Uzsakymo numeris
10074042
10074142
10074242
10074342
10074442

EN 349

EN 60335-1/-2-40
EN 55014-1/-2

EN 61000-3-2/-3-3

Kasendorf, 14.12.2015

o~

Jesper Stannow
Sildymo vystymo skyriaus
vadovas
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ait-deutschland GmbH
Industriestrale 3
D-95359 Kasendorf

E info@alpha-innotec.de
W www.alpha-innotec.de

alpha innotec - ait-deutschland GmbH prekés Zenklas



